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Q A Lo27 Julllet 2011 - o -

- Libortds o2 Mavle Luce MONCASSIN, Vice-Rrlaldente du Tribunal ds Grande Instanco de BAYONNE, Juge des

7 Assistés do s:::'g':'n SEGAS, Greffier

Btan{ en audience publigus au Palals do Justice, loutes portes ouverles, afinde pAtantir la publichs das débats,

Vul'arr8té do Monsleor le Préfel des Pyrénées Allentlques portant abligation de quitier Jn terrtolre frangals,
- refus do délal de dépast volontalrs, interdiction da retour of f‘mmqt pays do'mvollgtalu déolxn fectorale ordmut
lo mainticn pendant fo ternps nécessairo & son do(‘:;r[l. dans los locaux no releyant J‘“ de I' Adminlstratlon péaitentisire

1

powr une durée de 43 henres on dato du 23 Jolllet 2011, et notitiés fo 23 Juillet 2011 & 18 heures 4 :
Monsteur X. g0 olsnx ¢ NN o

néle 06 Julilet 1975 4 CAIRE (EGYPTE), sans domicfle fixe

donatlonallté égyptenne
JProfeaston : sany profession

.. Yu I8 requite de M date du 26 Julllot 2011 visant 4 Ia prolongation do la rdtention
adntinistrative de X se dlsant ans les Jocaux ne relevant pas do I’ Admiulstration Pénltentialie,

Vu le itro 5 du Code de I'entréaret du séfour des dtrangecs ef du drolt d"asite,
Yule procés-verbal d*audition do X se disart [N o co jour,

Ba présence de Monsicur ARNAUD, représentant Monslour lo Préfet ot de Me Lavrence HARDOUIN ot do
Monsieur YATIME, Intsrprdte en langue arsbo .

ATTENDU:

= que la défonse allégue ams Lrégularits do |a notification des droits relatifs au placement ea réfention of notamment

I'sbsence d*information sur (¢ dralt do contacter des organisations ¢t inttances vistes auparagraphe d do Paticlo 16 do
In dlrective 2008/115/CR ; " .

| - que le paragraphe 4 da cep articls prévolt qua “les grgantsations el instancas nationales, interntlanales et non (/
pouverncimsniales compétentes ont n possibilitd de vislterTes centres da rétention” ;

- quo lo paragraphe 5 du méme arntlcle prévolt quo “log ressortissanle do pays liers placés en cétentlon 44 vplent
¥ comuniauer_iyslémuquemen! deg Informationy oxplliquant le réglement deg Jewx et dnongant leurs drolts et leurs
devolts. Ces “informations porteat notamment ave feurs-droils conformément oy vrolt natlonsl da contacter les
organisalions et instancas visées au paragraphe 4" 1 .

RS SN T

A certalnes canditions ; que Partlole R $53:14-5 prédvoit que "“le ministre chargd do I'immigration fixe 1a liste des

- if rdsulto dudéaret du B Julllot 2011 ortiols 553-14-4 quo Ioe assooiations huranitaires pri accds ax liews de rétention
assoclatlons habltitées on vue d'acofder sux liewx do rétentfon™

= ¢0 Pespbes il rdsults do In polification des drolts aux contres de rétontion aI;née de I'Intéressd que In liste des
1 organisations hurnanitalres habllitées visée par I'arilels R 553.14-4, st tant est qu'ells aif &4 établic, 06 Iui a pis &6
) communiquée ; en effel, losorgenlsmos signalés par In notifisation des drolts au centra do rétention commo par Te procds
verbal de poliee, & savolr Ia CIMADE et POPTI, son) des assooiations visdes par l'articloR 553-14, L savoirdes persones 4
i morglies ayant coacluune convention rves 1o Minlstre chargd de I'eral gratlon aux fins d’information deg érengers et
: d’alde 4 l'exerdlos de [ours droits, et non pse des organtsations humaniiafros au sens de V'artlofs R §53-14-4, I'alinba 2
de cet articlo Infordisant au surplus |*habilitallon ¢n (ant qu'sssecialfons humanitefres aux sssoclations nysnt conclu le
convention prévue & Paricle R 553-14 3
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© - quauxtersaey do Yartlole R 553+14-5, I Mipistrs chargé ds I'immlgzation B fa listo des associations hebititkes ; 11

west pas rocovable & *cxondrer do cotte obligation au prftexte, au demeurant non‘prouvs, quiiln'en existe pas;

- qué le retent n'a donc pas £16 en moswro do contactar quidonque de ccs .,;,;odgﬂons 1 qu'il s'aght d'une attalnte grave
aux drolls ds Ia personne retenue qui entachs [a provédurs dua vice de nulfitd.

- que e autres mayens de nullitd soulovés par I défense sont superfétatolres.

PAR CES MOTIES

REJETONS ia ﬂ‘ﬂe do Monslour je Préfet vitant & |2 prolongation du melotien e rétentlon de Monslenr
X ae dlzant

ORDONNONS I mlse en Libertd Iounédiate do X vo diaan N

RAPPELONS & X se disaut [N -1 obligation do quitter le terrifolrs frangals,

INFORMONS X 20 dlsant SNSRI ov: [ présenta ordornance est susceptiblo d'appel dans les24
heures do son pronence, mals I"appel do lad fte ordonnancen'est pas suspensif, sows réserve qu'd lademands du Procureur
de la République, le Premior Président de la Cour d'Appl n'ent déslde avtrement.

“L’appel est adresst au Premier Prisident de la Cour A Appel de PAU por décloration molivée o greffe de fa Cour
d'dppel de PAU* (fax n® 05.55.82.47.59)

degu notification et cople de Ta présento
lo 27 Juillet 2011 & 4 HSS
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